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Legy6zni a sarkanykigyot, avagy
valtozatok egy hgstettre

Az Argonauta-torténet egy epizodjanak
atalakulasa Pindarost6l Orpheusig

Beszkid Judit

dokkal teli hajout megtétele utan sem érnek véget: Aiétés, a kolchisi kiraly

ugyanis Ujabb, teljesithetetlennek tiind probatételeket allit lason elé. Csak ak-
kor lehet az ifja hosé az ahitott kincs, ha igaba fogja a tiizet okado, hatalmas bikakat,
felszantja veliik a kijelolt foldet, és elveti ott a sarkanyfogakat, majd a sarkanyfogak-
bol kikeld harcosokat is legy6zi. lason — Aiétés legnagyobb meglepetésére — sértet-
lentil kiallja ezeket az emberfeletti probakat, igaz, titokban Médeia, a kolchisi kiraly-
lany siet a segitségére. Am Iason még ezutan sem tudhatja magaénak az aranygyapjut.
Hogy az valoban az 6vé legyen, még a gyapju 6rét, a soha nem alvo sarkanykigyot is
le kell gy6znie. > Az aranygyapju megszerzése tehat végsd soron ett6l a gydzelemtol
fiigg, lasonnak vagy valamelyik segitdjének meg kell 6lnie vagy valahogyan el kell
altatnia a sarkanykigyot, meg kell fosztania legfobb tulajdonsagatol, az dlomtalansa-
gatol. Tanulmanyomban arra vallalkozom, hogy végigkdvessem a mitosz e kitiintetett
jelenetének valtozatait és valtozasait — a szoveges és képi abrazolasokat egyarant fi-
gyelembe véve —, s Pindaros 4. pythoi odajatdl kezdve az athéni és dél-italiai va-
zaképeken keresztiil a torténet késo okori variansaig, az Orpheus Argonautikajaban
olvashato jelenetig eljutva bemutassam, hogyan lehet a soha nem alvé sarkanykigyot
legy6zni.

Az Argonauta-trténet elsé egészében rank maradt elbeszélése Pindaros 4. pythoi
odaja, amely a Kr.e. 462-ben rendezett pythoi jatékok kocsiversenyén gyoztes
Arkesilaost, Kyréné kiralyat tinnepli.’ A kardalkolté életmiivébdl hosszsagaval és
elbeszélésmodjaval kitlind* gy6zelmi énekben a bedgyazott mitosz az Argonautak
torténetét meséli el, amire az ad alkalmat a koltonek, hogy Battos, Kyréné alapitoja
az Argonauta Euphémos® leszarmazottja. A hosszan elmondott (67-262), parbeszédes
jelenetekkel gazdagitott mitoszelbeszélést® meglepd modon éppen az aranygyapjt
megszerzése elotti pillanatban zarja rovidre a koltd. ” lason sikeresen kiallt probatét-
elei utan belekezd ugyan az utolso6 kolchisi probatétel, a sarkanykigyod legy6zésének
elbeszélésébe, am varatlanul megszakitja az elbeszélés folyamat, s az idd szoritasa-
ra hivatkozva lerdviditi a tovabbi eseményeket. Igy végiil minddssze egy-egy rovid
mondatot szentel a kolchisi események lezarasanak: Iason legydzte a sarkanykigyot,
¢és magaval vitte Médeiat is. Az aranygyapji megszerzésérol expressis verbis nem is
ejt szot.®

A vonatkozo részlet Pindaros kolteményében (244-250) az aranygyapju helyzeté-
nek és 6rének leirasaval kezdédik: az aranygyapju a stirii bozotban’ van elrejtve, Gre
pedig a sarkanykigy6 (drakon, illetve ophis), amelynek jellemzésére a kolté két sort
is szentel. Ijesztd, fenyegetd, falank szajat (labrotatan genyon) és oriasi méretét emeli
ki, mely egy Otvenevezds hajoét is meghaladja. A leiras tehat azt sugallja, hogy az
aranygyapju felé kozelitoknek a legfobb fenyegetést, a legnagyobb veszélyt egyfeldl
az allat szaja jelenti, mely egészen kozel van az aranygyapjuhoz (eicheto labrotatan
genyon),"® tehat ha parhuzamot vonnank Duris vazaképével,'! arra kovetkeztethet-
nénk, hogy az allat konnyedén elérné, sét akar le is nyelhetné azt, aki a gyapju felé
kozelit. Masfeldl pedig az allat elképesztd nagysaga mutatja, milyen ellenféllel kell a

ﬁ z aranygyapjuért Kolchisba érkez6 Argonautakra' vard probatételek a kalan-
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Es 6k ketten a tiszta ligetbe elértek az uton,

egy nagy tolgyfa utan kutakodva, amelyre a gyapju
felhokent iil va, és napfelkeltekor aztan
biborszinben jatszik a fényes napsugaraktol.

Am a nyakat hosszan nyijtotta elére a kigyé
éppen eldttiik, s nem pihend szemmel mereven néz
rajuk, ahogy jonnek, szérnyen sziszeg, és koriilotte
visszhangozza a viz két partja s a végtelen erdo.
Meég azok is meghallottak, kik messzire laktak
titan Aiétol, Kolkhisz foldjén, a Liikoszndl,

mely kiomolve Araxész nagy hangu folyamabol
szent arjat Phasziszba beonti, utana meg egyiitt
folynak a Kaukazusban a tengervizbe rohanvast.
Es gyerekdgyas anydk rémiilten keltek a kisded
gvermekeket féltven, kik még karjukban aludtak,
s ratették keziiket remegdo gyerekiikre szorongva.
Mint amiképpen a fiistbeborult erdé magasdaban
roppant nagy, feketéllo fiistkarikak tekeregnek,
egyik a masik utan jelenik meg, mindig elére
tornek a fistkoszoruk lentrdl szokkenve magasra
— akkor e szorny roppant gyiiriii is igy tekeregtek,
mik sok szaraz pikkellyel voltak beboritva.

Es a ledny a tekerg6zd szérny szine elé Iép,

s Almot, a legfensobb istent megidézte, segitsen,
édes hangon kerte, a lényt biivilje el, éjjel
bolygo urndjét, az alantit hivva, segitsen.
Aiszonidész meg félve kovette, de akkor a kigyo
elbiivélve a daltol mar elnyujtja gerincét,
f6ldbél lett koreit, kisimitja ezer karikajat,

mint amiképp a sotétlé hullam gordiil a csendes
tengervizen tompa morajjal, s még a magasba
feltartotta a ronda fejét kettdjiiket akkor

pusztito allkapcsaval probalva bekapni.

O a borékabokorrél egy frissen leszakitott

aggal, tiszta varazsszert merve ki biivitalabol,
dudolgatva behinti szemét: a varazsszer erésen
illatozott, almot szort ra, és foldre esett ott
helyben az alla, a sok fa kozott kézben kiteriiltek
messzire végteleniil hosszu karikai mogotte.

Es az aranygyapjiit a ledny utasitdsdra

akkor a tolgy tetejérdl o letekerte. Szilardan
dllva a lany a varazsszerrel csutakolta pofdjat,
mig csak lészon nem szolt, menjen mar a hajohoz
vissza, s elindult akkor Arész arnyas ligetébdl.

Apollonios Rhodios: Argonautika IV. 123—166
Tordai Eva forditdsa
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hésnek szembenéznie. A kolté hasonlata ugyanis, miszerint ez a sarkanyki-
gyo egy Otvenevezds hajonal is nagyobb, kiilondsen plasztikus és érzékletes
ebben a kontextusban, hiszen ez azt jelenti, hogy Iasénnak olyan szérnyet
kell legy6znie, amely még maganal az Argonal is hatalmasabb.!? Arrél azon-
ban nem esik sz0, hogy ez a sarkanykigy6 dlomtalanul, alland6 éberséggel
6rizné a kincset.!® Itt, a sarkanykigyé leirasa utan szakitja meg a koltd az
elbeszélést, s bejelenti, hogy innentdl rovidebbre fogja a kovetkezoket.!*
Pindaros e metapoétikus sorok igéretének megfelelden valoban rovidre zar-
ja a tovabbi események elbeszélését, azonnal a sarkanykigy6 megdlésére
ugrik a cselekményben, s ezt minddssze egy sorban foglalja 6ssze: ,,Megolte
csellel a sziirkeszemti, tarkahata kigyot” (249). Noha Iasont itt nem nevezi
néven mint a mondat alanyat, nincs okunk kétségbe vonni, hogy 6, az Argo-
nautdk vezére az, aki megoélte a sarkanykigy6t. Ehhez a tettéhez azonban va-
lamilyen techné jarult hozza. Jollehet a kardalkolté nem fejti ki részletesen,
miféle technerdl van szd, és hogyan segitett ez a hdstett végrehajtasaban,
mar az antik scholion értelmezése szerint is a kolchisi kiralylany, Médeia
varazstudomanyara utal. Mindenesetre a rovidre szabott epizddban Iason
az, aki — végs6 soron egy héroshoz méltdan (?)!° — meg6li az utjaba allo
hatalmas szornyet, mig a segitségére sietd kiralylany alakja csupan a hattér-
bol sejlik fel. A leiras sziikszavisaga azonban nyugtalanithatja az olvasot,
hiszen éppen azon a ponton hallgat el a koltd, amikor Iason vallalkozésa a
csucspontjara ér, amikor a hds végre megszerzi magédnak a keresett kincset.
A kolt6 szinte atsiklik efolott, s6t gyorsan tovabb is gorgeti az eseményeket
Médeia megszoktetésére,'¢ és a lany jelzdje, a Peliaophonon, vagyis *Pelias
gyilkosa’ egyszersmind mitoszdnak mar egy kovetkezd, az Argonautik
hazaérkezését kovetd, torténetiikon talnyuld allomdasara utal. A pindarosi
valtozat azonban nem parhuzam nélkiili. Bar nem maradt rank az athéni
Pherekydés (Kr. e. 5. szazad) és a hérakleai Hérodoros (Kr. e. 400 kortil) el-
beszélése, az Apollonios Rhodios Argonautikdjahoz tartozé scholion rovid
Osszefoglalasa alapjan tudjuk, hogy mindkét elbeszélésben lason 6lte meg
az aranygyapju 6rét.!’

Ami a vazaképeket illeti,'® a pindarosi 6dat megel6z6, Kr. e. 480-470-re
datalt vorosalakos kylix!? a jelenet egyik legismertebb abrazolasa, amelyen
egy, az irott forrasokbdl nem ismert mitoszvaridns lathato. A szerepldk és
maga a mitosz jol beazonosithatd,?® a meglévd szoveges hagyomany alapjan
azonban a kép altal elbesz¢lt torténetet nem tudjuk egyértelmiien rekonstru-
alni: Tason a rémisztd sarkany hatalmas szajabdl 16g ki, mellette all Athéné
(az istenndéhoz egyértelmiien kothetd attributumokkal), mogotte pedig egy al-
mafa lathatd, melyen az aranygyapju fiigg. A kép tobb kérdést és értelmezési
lehet6séget is felvet:! miért 16g ki Tason a sarkany szajabol, milyen szerepe
van itt Athénének, vajon az istennd épp megakadalyozza, hogy a sarkany
teljesen lenyelje Iasont? Vagy lason mar megjarta a sarkanykigy6 gyomrat,
¢és Athéné segitségével sikeriilt onnan visszatérnie, esetleg 0ijjaélednie? Vagy
az istennd csupan figyeli, ahogy a szdmara kedves hds megjarva a sarkany
gyomrat teljesiti az utolso kolchisi probatételt? Noha ezekre a kérdésekre
nem tudunk egyértelmii valaszt adni, az azonban jol lathato, hogy Duris, a
vazafest6 az altala elmesélt variansban mashova teszi a mitosz hangsulyait: a
hés, hogy az dhitott kincset megszerezze, nem megdli vagy elaltatja a kincset
0rz0 hatalmas sarkanykigyot, hanem egy istennd jelenlétében szerzi meg az
aranygyapjut, melyhez az allat szajan at vezet az ut (1. kép).?> Nagyjabol
egy évtizeddel késdbbi, szinte a pindarosi 6daval egykoru az Orchard-festd
vorosalakos oszlopkratérja (2. kép),”* amelyen Tason ismét Athénével latha-
to. A hos itt lesovanyodottnak, elgyotortnek latszik, s az istennd oltalma alatt
mintha lopakodva kozelitene a sziklara akasztott aranygyapjuhoz, melyet
egy nem tul ijesztd kigyo 6riz. A kép jobb szélén latszik még az Argd hajo
orra, el6tte pedig egy masik férfi tiinik fel, akinek kiléte kérdéses.** A jelenet
ebben a formaban, legfoképp Iason és a sarkanykigyd abrazoldsa miatt mar-
mar komikusnak hat, a férfi ugyanis, akit a pindarosi 6da a félistenekbdl
allo Argonautak biiszke vezéreként és igazi hésként jellemzett,” s a hatal-



mas sarkanykigyd, amely a kardalkol-
td leirdsa szerint még egy Otvenevezds
hajon is tultesz, aligha lenne felismer-
hetd ezen a képen. lason nem igyekszik
meg6lni a kigyot, hiszen kezében még
fegyver sincs, hanem mintha arra tore-
kedne, hogy az aranygyapjut gy csenje
el, hogy az azt 6rz6 sarkanykigyod ne is
vegye észre.

A valamivel késobbi dél-italiai va-
zaképeken Athén varosvédd istenndje
helyett mar Médeia jelenik meg Tason
mellett segitdként. A Sisyphos-festd
apuliai kratérjanak?” als6 regiszterében
lathaté az aranygyapji megszerzésének
a pindarosi valtozathoz hasonlithato jele-
nete. A harmas kompozicié kdzéppontjat
lason foglalja el. Az ifju hés tamado6 al-
lasban, bal kezével megragadja az arany-
gyapjut, s jobbjaban kivont kardjat tartja,
készen arra, hogy megélje az aranygyap-
ju folott tekergd sarkanykigyot. Médeia
pedig a hattérben, lason mogott all ke-
z¢ében tartva varazsdobozat.

Ezzel szemben Euripidés Meédeia
tot talalunk. A drama a Korinthosban
zajlo, tehat az aranygyapju megszer-
zését, a Hellasba vald hazatérést és a
iolkosi gyilkossagot kovetd eseménye-
ket viszi szinre. A masodik epizdédban
(446-626), a darab talan legélesebb
agonjaban Médeia és hiitlenné valt fér-
je csap ossze.?® Tason tudva, hogy Kre-
on szamiizte feleségét és gyermekeit
Korinthosbol, az asszonyt okolja sor-
sa rosszra fordulasaért, magarol pedig
minden feleldsséget elharit. lason meg-
szblalasa hosszl és keserli valaszt valt
ki Médeiabol: lason szemére veti, hogy
mi mindenre vetemedett érte, emlékez-
teti a host a Kolchisban torténtekre,
koztik arra, hogy az aranygyapji meg-
szerzése nem is sajat érdeme volt. > Ta-
son pedig mindezek ellenére megszegte
eskiijét és elarulta 6t. A férfi nem tud-
ja megcafolni Médeiat, nem is probal-
ja meg az asszony szemrehanyasainak
igazsagat kétségbe vonni, inkabb azzal
probal védekezni és Médeia vadjait ha-
ritani, hogy a szerelem isteneit, Kpyrist
¢és Erost teszi feleldssé a torténtekért.
A férfi érvelése szerint tehat Médeia
nem Onszantabodl, hanem a szerelemtol
hajtva cselekedett, ami azt jelenti, hogy
az érdem sem az &vé. Ami az arany-
gyapju megszerzEsét €s a sarkanykigyo
legydzését illeti, a dramaban csak egy
rovid, amde a mitosz torténetének ala-

1. kép. lason a sarkany szajaban. Athéni vordsalakos kylix, Kr. e. 480—470 k., Duris, Vatikan
(forras: http://www.museivaticani.va)
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2. kép. Az aranygyapju megszerzése.
Athéni vorosalakos oszlopkratér, Kr. e. 470-460 k. Orchard-festd, New York
(forras: https://www.metmuseum.org/art/collection/search/253427)
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3. kép. Az aranygyapjil megszerzése Médeia segitségével.
Paestumi vorosalakos volutakratér, Kr. e. 320-310 k., Napoly
(forras: http://www.liebieghaus.de/en/medeas-love)

kulasara nézve fontos utalast talalunk ra. Egyrészt a sarkany-
kigy6 tulajdonsagai kozott itt mar alomtalansaga is szerepel
(aypnos on), masrészt pedig, bar megdlésével gyodzték le az
allatot, de a hdstettet nem Iason, hanem Médeia vitte véghez
(kteinas’).® A tovabbi részletek azonban homalyban marad-
nak, nem deriil ki pontosan, Médeia hogyan, milyen eszkozzel
Olte meg az aranygyapju 6rét. Mégis a mitosz — szamunkra hoz-
zaférhetd — torténetének fontos allomasa ez az Euripidés szin-
padan elhangzé parbeszéd, amelyben Médeia elvitatja lasontol
ezt a hdstettet,’' ezutan ugyanis a rank maradt elbeszélések leg-
tobbjében — az Argonautakrol szol6 epikus kdlteményekben, a
Médeia torténetére fokuszald elbeszélésekben,* a mitografiai
Osszefoglalokban® és a vazaképeken is — rendre Médeia az,
aki megoli vagy, ahogyan majd Apollonios Rhodios Argonau-
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tikajaban olvashatjuk, varazspraktikaival
elaltatja a sarkanykigyot.>* Mar a Kr. e. 4.
szazadbol szarmazo vazaképeken is Mé-
deia az, aki az aranygyapju orét elintézi.
E kompoziciok kozéppontjaban a fara
akasztott aranygyapji lathato, s egyik
oldalan Médeia a sarkanykigyot foglal-
ja le, mig lasén a masik oldalrdl kozelit
az aranygyapjuhoz. Egy paestumi vords-
alakos lékythoson Médeia a kezét emeli
a kigyo felé, amig Iason a fa tuloldalan,
landzsajara tamaszkodva varakozik.*
Egy paestumi kratéron pedig Médeia egy
phialébdl eteti a fara tekeredd kigyot, mig
lason a taloldalon megragadja az arany-
gyapjut (3. kép).*

Apollénios Rhodios eposzanak 3. kony-
vében 1ép szinre Médeia, aki innentdl
fogva a cselekmény egyik fészerepldje
lesz. A kolchisi kiralylanyrol, akit Héra a
3. kényv elején polypharmakosként’” mu-
tat be Athénének, fokozatosan deriil ki,
hogy valdjaban milyen varazspraktikakra
is képes és milyen hatalma van.’® A szere-
lemtdl megsebzett lany a harmadik konyv
elején a gorog hos iranti szenvedélye és
a csaladja iranti tisztelet kozt 6rlédik,>
de végill ugy dont, enged szenvedélyé-
nek, és segitségére lesz lasonnak: atadja
neki a Prométheiont, hogy e kiilonleges
varazsszer’’ révén a hds sértetlentil ki-
allja Aiétés probatételeit.*! Tason sikerét
latva azonban a kirdly mégsem hajlando
odaadni a gyapjut az Argonautaknak, am
azt megsejti, hogy lanyai segitették az
idegent, ezért megtorlasra készil. Mé-
deia ekkor ujabb dontés elé keriil: vagy
ongyilkos lesz, vagy elmenekiil apja ha-
ragja eldl és csatlakozik a gorog hajo-
sokhoz.*> Mar késziil meginni a mérget,
de Héra kozbelép, igy a lany Osszeszedi
varazsfiiveit, s elhagyja a palotat.¥ Mig
nemrégiben lason szorult az 6 segitségé-
re, most 6 fordul oltalomkéréként az Ar-
gonautakhoz, kérését pedig, hogy veliik
egyiitt hajora szallhasson, egy ajanlattal biztositja, védelméért
cserébe ugyanis felajanlja az Argod legénységének, hogy meg-
szerzi nekik az &hitott aranygyapjut.** A hajosok el is fogadjak
a lany ajanlatat, igy Médeia és lason egyiitt mennek Arés li-
getébe, hogy ott Médeia bevaltsa igéretét, egyszersmind meg-
valtsa maganak a Hellasba tartd hajoutat.* A kolchisi kiraly-
lany a cselekmény soran ekkor mutatkozik meg elészor nagy
erejii varazslondként,*® véghezviszi aristeiajat,”” Tason helyett
ugyanis 6 intézi el az aranygyapju Orét.

Amint az aranygyapju €s az azt 6rz6 sarkanykigyo koze-
1ébe érnek,® a lany az Almot hivja, hogy ez az isten biivdlje
meg a szornyet, * majd Hekatét szdlitja, az istennd tdmoga-
tasat, jovahagyasat kérve. Az istenckhez sz616 kérését a kol-
teményben nem egyenes idézetként, hanem a narrator altal



roviden Osszefoglalva, az istenek néhany attributumat s ma-
gat a kérést felelevenitve olvashatjuk. 3° Tehat az elbeszél6 a
kérés tartalmat tolmacsolja, mig Médeia hangjat, vagyis az el-
hangzott iizenet médiumat a hangadas igéivel (kaleus’, aue) és
hangjanak jellemzésével re-prezentalja: Médeia Hypnost édes
hangon (hédeié enopé) hivja’! Ez a hang azonban nemcsak
vehikuluma az elhangzo kérésnek, hanem a maga édességével,
hangzossagéaval dallamma 6sszeéllva (oimé) elblivoli a jelenlé-
v6 sarkanykigyot, azaz egyfajta altatodalként hat ra. Ebben az
altatodalban azonban Médeia nem kozvetleniil az elaltatandot
csititgatja,® hanem az Almot, a jelen nem 16v§ istenséget hiv-
ja.? Kérése pedig hathatosnak bizonyul, s ez a sarkanykigyora
tett hatasban nyilvanul meg.>* Mig tehat az elhangzottak ér-
telmiik szerint az istennek szoltak, a kérés a maga hangzos-
sdga révén a sarkanykigyot érintette meg, s igy egy altatodal
funkciojat toltotte be. A dallam hallatan ugyanis a sarkanyki-
gy6 elernyeszti testét. Az Alom megérkezését, vagyis a kérés
beteljesiilését és hatasat tehat az allat testhelyzetének megval-
tozasa fejezi ki: a kigyo6 eddig 0sszetekeredd teste most Médeia
énekének blivoletében kinytlik, s ez egyszersmind azt is je-
lenti, hogy igy a kigy¢ teste altal az aranygyapju koriil képzett
természetes védéfal mintegy magatol megnyilik (anelyet’).>
Az allatnak ezt az dnkéntelen mozdulatat, vagyis a dalra adott
fizioldgiai reakcidjat a morajlé tenger gyenge hullamzasahoz
hasonlitja a kolt6.%¢ Egyfeldl tehat a tenger ritmikus, folytono-
san ismétldédo, a ringatast felidézé mozgédsanak képét jeleniti
meg, masfeldl pedig az itt hasznalt jelz6k (kophos, abromos)
révén a viz mozgasa altal kiadott hangok csendességét, vagyis
a tenger finom morajlasat is felidézi, ami egyben arra is utalhat,
hogy a sarkdnykigyo korabbi félelmetes sziszegése (IV. 129—
138) Médeia énekének hatdsara vagy teljesen elcsendesiilt,
vagy valamiféle almos szuszogassa szelidiilt.

A soha nem alvo allatot azonban nem lehet ilyen egyszert-
en dlomba ringatni, hidba van hatdssal az allat testének nagy
részére ez az altatddal, ahhoz nem elég hatdsos, hogy telje-
sen elbtvdlje, mert éberségét megdrizve, vagyis 6r mivolta-
nak tovabbra is tudataban fejét még mindig a magasba emeli
(hypsu... aeiras),”” mintegy azzal fenyegetve a feléje kozelit6-
ket, hogy bekebelezi dket (meneainen... periptyxai). Médeid-
nak ezért mas eszkozt is igénybe kell vennie, nem elég, hogy
a kigyo teste altal képzett akadalyt kiiktatta, de az allat fejét,
azaz éberségének, tudatanak megtartojat is el kell biivolnie, eh-
hez pedig a polypharmakos jelz6jéhez hiven varazsfiiveit hasz-
nalja fel. A varazsos altatoszer 0sszetevoi ebben az esetben egy
frissen letépett bordkadg és a kykeon. A bordkaagat az dkorban
a kigyomaras ellen és a kigyok tavoltartasara hasznaltak,” a
kykeon pedig, a titokzatos vardzsszer, melyet Homérosnal Kir-
ké hasznalt vendégei atvaltoztatasara (Odysseia X. 234-236),
ezuttal altatdszerként funkciondl. Médeia tehat ezzel hinti meg
(rhaine) a sarkany szemét, ugy hogy mindekodzben énekel neki
(aoidais). Errdl az énekrdl viszont semmi mast nem tudunk
meg. Itt mar hangstlyosabb lesz maga a pharmakon, mert a
soha nem alvé sarkanykigyora frocskolt vardzsszer illata lesz
végiil az, aminek az 4llat mar nem tud ellenallni, s 4lom szall a
szemére. Médeia aristeidja tehat két mozzanatbdl all. E16szor
a Hypnosnak és Hekatének cimzett himnusz dallamaval hat a
sarkanykigyora, amivel testének csak egy részét tudja elbii-
volni, aztan pedig a varazsfiivek erejével sikeriil teljesen le-
igaznia az allatot, megfosztania legfontosabb tulajdonsagatol,

az dlomtalansagatdl. Az els6 1épésben részben kudarcot vallo
oimé (dallam) hatasat tehat végiil az odmé (illat) fogja kiteljesi-
teni, melyben az Apolldnios altal kedvelt paronomasianak egy
példajat fedezhetjiik fel. A hellénisztikus kolté tudatossagara
¢és jatékossagara utal ugyanis, hogy a két sz6 kozti egyetlen
hangnyi kiilonbségben rejti el a sarkanykigyd legydzésének
kulcsat.® Merthogy a sarkanykigyd az altatodal ellenében
megOrzott eberségét végiil a kykeonba martott bordkadg illata-
tol elbodulva adja fel, Ggy, hogy ekkor mar a fejét is leereszti,
sot tekervényei teljesen leoldodnak a farél, melyen az arany-
gyapju fiigg, s olyan messzire nytlnak, hogy teste még az er-
dobdl is messze kildg. Csak ekkor 1¢ép elé a mindezidaig félve
meghuzodé lason, hogy elvegye az aranygyapjut, Médeia pe-
dig 6rként allva a kigyd mellett® varazsfivekkel kenegeti az
alvo allatot, mig lasonnal és az aranygyapjuval egyiitt vissza
nem indulnak a hajéhoz.

Valerius Flaccus eposzaban®! gorog elédjeihez képest®
a kovetkezOképp alakul a cselekmény: az eposz utolsé rank
maradt énekében Medea elhagyva a sziildi hazat Gtnak indul,
hogy ITasont utols6 probatételén is atsegitse.®* Mars ligetében
taldlkozik a hdssel, hogy egyiitt megszerezzék az aranygyapjut
(VIIL. 55-120). A kincs felé kozelitve lason valamilyen fényt
lat meg,* s ennek forrasa fel6l érdeklddik a lanytol. Medea fel-
fedi, hogy a fény forrasa az aranygyapjut 6rz6 sarkany szeme,%
s kidertl az is, milyen kiilonleges viszony fiizi 6t az allathoz.
A tobbi mitoszvaltozatban nem szerepelt, itt azonban Medea az
allat gondozoja, 6 az, aki ételt szokott hozni a hiiséges érnek,
tehat most sem ismeretlenként érkezik a sarkany elé. Az allat
veszedelmesen tatongo szdja, melyet Pindaros és Apollonios is
kiemelt, mint ami veszélyt jelentett az aranygyapju felé kozeli-
téknek, Valeriusnal hizelgd nyelvvel szokta Medeatol a tapla-
1ékot kérni (blanda poscit me pabula lingua). Valerius Flaccus
tehat valtoztat némiképp a megszokott helyzeten, nem szakad
el azonban teljesen az el6dok valtozataitol, sét mi tobb, az ol-
vaso figyelmét is felhivja ra, hogy a megorokolt mitikus hagyo-
manyban tobbféle lehetdség koziil is valaszthat. Mert Medea
ezutdn megkérdezi lasontdl, mit szeretne tenni, s két lehetd-
séget ajanl neki: ha akarja, 6 maga probalhatja meg legydzni
az ¢éberen 6rkodo sarkanyt, vagy majd Medea elaltatja, s mar
legy6zottként adja at a férfinak (VIIL. 64—66). Mig az el6bbi le-
hetéség a pindarosi valtozatot, az utdobbi Apollonios epizddjat
idézi meg.® Ahogy tehat Iason valaszthat, Gigy a romai szerz6
el6tt is ott a dontés lehetdsége, hogy melyik eléd utjat kdveti.
Csakhogy Iason nem valaszol a lanynak, csendben marad (ille
silet), mert nagy félelem fogja el 6t. A koltd viszont meghozza
a maga dontését, a felkinalt lehetdségek koziil az apolloniosi
uton indul, de mégsem kdveti szolgaian hellénisztikus eld;jét.

Medea a sarkanykigyot elérve el6szor egy ,,barbar mérté-
kii” carmenbe kezd, melyben Somnust, az Alom megszemé-
lyesitett istenét szolitja meg. A latin Argonautica elbeszéléje
idézi Medea carmenjének szovegét — igaz, latinul és a hexa-
meterbe illden —, s ezzel thltesz Apollonioson, aki csupan
roviden foglalta 0ssze a lany varazsigéinek tartalmat. Medea
hypnotikus vardzsigéiben tehat eldszor az dlom istenét szolitja
meg,*” majd a himnuszok szerkezetét kovetve kiemeli az isteni
segitség jelen helyzetbeli fontossagat, felidézve a kordbbi ese-
teket is, amikor maga is hatalmaba tudta keriteni a természeti
erOket: a hullamokat, fellegeket, villamokat és az égitesteket.
Most azonban Somnus erejére is sziiksége van (sed nunc / nunc
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age maior ades). A valeriusi hdsnd altatddala abban kiilonbo-
zik még hangsulyosabban az apolldniosi Médeiaétol, hogy az
utobbi kozvetlentl is szol a sarkanykigyohoz, mégpedig ugy,
hogy értelmére hatva probalja meggydzni az 6rt, hogy egy kis
id6re hagyjon fel farasztd szolgélataval. A lany tulajdonképpen
egy jol felépitett meggy6z6 beszédet tart a sarkanykigyonak,
melyben kiilonféle retorikai fogasokkal él. E10szor is az allatot
megszolitva a captatio benevolentiae technikajat alkalmazza,
amikor is az aranygyapju ,, leghtiségesebb 6rének” nevezi 6t,
ezutan pedig arra buzditja, hogy a szemeit forditsa el, vegye le
kicsit a gondjarol. A lany érvelésének az a bensdséges viszony
adja alapjat, mely 6t a sarkanykigyohoz eddig flizte: merthogy
Medea nem idegenként, ellenségként érkezett, s most, hogy itt
van, itt az id6, a megfeleld alkalom arra, hogy a sarkanykigyo
egy iddre felfliggessze kotelességét. Nem érheti baj az allatot
— sugallja Medea —, semmilyen cseltdl nem kell félnie, hiszen
htiséges gondozdja helyettese lehet, s ugy is ajanlja magat,
mint aki készségesen leveszi a terhet a sarkany vallairdl (quem
metuis me adstante dolum? servabo parumper / ipsa nemus).*®
Legalabbis ezt mondja, a megtévesztés azonban éppen ebben
rejlik, mert a veszEly, a csel, amit Medea irrealisként tiintet
fel a kigy¢ el6tt, nagyon is redlis, mégpedig éppen Medea mi-
att. Amit tehat a lany szavai jelentenek, amit szavaival sugall,
éppen ellentétes azzal, amit szavai altal cselekedni probal.
A romai koltd Mededja azzal szamol, hogy a sziintelen 6rko-
dés faraszto a sarkany szamara, s azzal kecsegteti 6t, hogy ezt
a hossztt munkat (longum... laborem) sziineteltetheti egy kis
iddre. A hiiséges Or azonban nehezen ugyan, de ellenall a csa-
bitasnak. A sarkdnynak itt nem az dnkéntelen testi reakcioit
hangstlyozza a kolto, sokkal inkabb azt érzékelteti, ahogyan
a sarkdnyban a kotelességtudat viaskodik a Medea altal el6-
revetitett pihenés csabitasaval, végiil pedig az elébbi feliilke-
rekedik az utobbin: megfaradt ugyan (fessus), és kedvére valo
volna a pihenés, mégis amikor megérzi az édes alom kdzeled-
tét, megriad és elizi magatol azt (horruit et dulces excussit ab
arbore somnos). Medea tehat, akarcsak Apollonios elbeszélé-
sében, elsére kudarcot vall, s itt is folytatnia kell mesterkedé-
sét, hogy a sarkanykigyot elkabitsa. Masodik 1épésként pedig —
mar ismerds modon — varazsfiiveinek erejét hasznalja fel. Mig
Apollonios vardzslondje letépett egy bordkadgat, azt kykeonba
martotta és befrocskolte vele a sarkany szemeit, s kozben éne-
kelt neki, Valerius Flaccus részletesebben leirja hdsndje mes-
terkedését. Nala a kolchisi lany tartarosi fiiveket, 1éthéi adgat
hasznal a kigy¢ elkabitasara, s a varazsfiivek mellett még ronto
éneket is énekel (adverso... cantu) a kigyora. Ennek az ero-
nek’” pedig mar az allhatatos 6r, hidba kiiszkodik (luctantia
lumina), nem tud ellenallni. A rémai eposzban itt kdvetkezik a
leiras, mely a sarkanykigyo6 testi reakciodit taglalja: a sarkany-
kigy¢ teste ekkor elernyed, feje meginog és mar nyakat is le-
ereszti. A valeriusi epizod azonban még nem ér véget itt, mert
Medea latva varazspraktikdinak eredményét, hogy alomba
szenderitette a soha nem alvo szornyet, s felismerve, arulasa-
nak milyen kévetkezményei lesznek a sarkanykigyora nézve,
ujabb beszédet intéz a legydzott, a kotelességét felado 6rhoz.
Megfogalmazza, hogy soha ezel6tt nem latta még igy a kigyot,
hiszen az soha ezel6tt nem hagyott még fel az 6rkodéssel. Az-
zal probal mentegetdzni, hogy nem olte meg a sarkanykigyot,
s ezzel egy Ujabb irodalmi el6képét, Euripidés hésndjét idézi
meg,”! de mégis mindent megvaltoztatott, drokre megpecsétel-
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te a sarkanykigyo sorsat, hiszen nem lesz tobbé aranygyapju,
amit 6rizzen. A lany ezért arra kéri a sarkanyt, keressen inkabb
masik érhelyet maganak, és ne az 6 majdani tengeri utjat ve-
szélyeztesse. Ezutan lasonhoz fordul, s arra biztatja a férfit, ne
késlekedjen tovabb, vegye el végre az aranygyapjut, hiszen
mar akadalytalan eldtte az ut; s ekkor felsorolja a férfinak ed-
digi tetteit. lason pedig, akinek hdsiessége Valerius eposzanak
egyik leginkabb vitatott kérdése, noha mar legydzdtten fekszik
elétte a sarkanykigy6, s nincs akadaly, ami az aranygyapjutol
elvélassza, még megkérdezi a lanytol, milyen uton is menjen
az aranygyapjuig.”

Mindezekhez képest Orpheus Argonautikdjaban™ nem
Tason, de nem is Médeia altatja el a sarkanykigyot, hanem
maga Orpheus. A dalnok, aki kordbban sem a széveges, sem
a képi abrazolasokon nem volt része ennek a jelenetnek,” itt
mindjart fészerepléként mutatkozik be.” Elbeszélésében a
Kolchisban torténtek kozil afolott gyorsan atsiklik, Iason ho-
gyan teljesitette az Aiétés altal kiszabott feladatokat,” s aztan
mint valodi, dontd probatételt a sarkanykigy6 elaltatasat fejti
ki részletesen. 7’

Amikor lasénnal, Médeiaval és még néhany tarsukkal Arés
ligetében az aranygyapju és az azt 6rz6 sarkanykigyé kozelébe
érnek, mindenkit, még Orpheust is elfogja a félelem, merthogy
felszisszen a sarkanykigyo, s erre a liget is felzadul. E hangha-
tasok leirdsa, melynek az elbeszéld harom sort szentel, részben
az apolloniosi jelenetet idézi meg. Ott a sarkanykigyo félelme-
tesen sziszegett, s az messzire elhallatszott, itt pedig az allat
hangjara kozvetlen kornyezete, a liget is felel.” Ett6] ijjed meg
mindenki, még Orpheus is, csak Médeia 6rzi meg hidegvérét
(akampea thymon). A kolchisi kiralylany ugyanis varazsfiive-
kért nyul — ahogyan azt maskor, mds irodalmi miivekben is
szokta — csakhogy ekkor kozbelép Orpheus (kai tot’ ego): ke-
z¢€be veszi hangszerét, igy tobbé mar nincs sziikség Médeia
vardzsszereire, a lany a tobbi hdssel egyiitt hattérbe, passziv
szerepbe szorul. Médeia fechnéjét tehat, varazsigéivel és va-
razsszereivel valo mesterkedését itt most Orpheus hangszeré-
nek zengése ¢és a mitikus dalnok hangja veszi at. Az altatédal
elokészitésének részletes leirdsa tehat mintegy a vardzsszer
Osszeallitasat helyettesiti. Ez a dal Orpheus tobbi, az it soran
elhangz6, vagyis a kolteménybe bedgyazott dalahoz képest
mas.” Bar hangszere itt is a phorminx, akarcsak az Argo vizre
tételekor,®® Cheironnal®! vagy majd a hazatt soran a szirénekkel
szemben lesz, ¥ de most nem egyszeriien kezébe veszi, hogy
belevagjon édes hangli vagy édesanyjatol tanult gyonyorkodte-
t6 dallamu énekébe,®* hanem az alkalomhoz ill6vé, megfelel§-
vé teszi a hangszer csodas, isteni hangjat (ephérmosa theskelon
omphén), ugy, hogy a legmélyebb hurjan (ex hypatés chelyos)®
szolaltatja meg. S6t, ahogy a hangszer, ugy 6 maga is mély
hangon és csendesen kezd énekelni. Vagyis amig a tobbi eset-
ben a dal paratlan szépsége (a szirénekkel szemben) vagy nagy
hangereje (Cheironnal) volt fontos, ebben az esetben hangjanak
mélységét, halk, andalito voltat emeli ki. fgy az elkésziiletek
leirasaban sorjaznak az erre vonatkoz6 jelzdk és kifejezések: a
hangszer esetében a legmagasabb hur, amely — ahogyan a mai
haros hangszereknél is — a hangszer legmélyebb hangjat adja,
Orpheus hangjat illetéen pedig a baryéchés *mély’, aphtegkton
‘nem zengd’ ¢és a sigaleois ’csendes’ jelzOk szerepelnek. De a
dalnok nem egyszertien csendes altatodalt énekel a sarkanyki-
gyonak, hanem ahogy Apollonios vagy Valerius Médeidja tet-



te, Hypnost hivja segitségiil. A két sorban dsszefoglalt kérését
tekinthetjiik Gigy, mintha a lehetd legrovidebb himnusz lenne,
mely a kotelezd elemeket csak a legsziikebb forméban vonul-
tatja fel. A klédzo hivast, megszolitast jelentd igével indul ez
a kvazi-himnusz, ettdl az allitmanytol fiigg a targy, vagyis a
megszolitott isten neve, ¢s ehhez kapcsolddik az isten egyik
jellegzetes, mar az Ilias 6ta ismert, s Apolloniosnal, Valeriusnal
egyarant emlitett attributuma, mely hatalmanak nagysagat fe-
jezi ki. Ahelyett azonban, hogy az isten tovabbi melléknevei és
jelz6i kezdenének sorjazni, ahogy példaul az orphikus himnu-
szokban szokott, vagy az isten egy korabbi, hires tettének tor-
ténetét idézné fel, ahogyan a homérosi vagy kallimachosi him-
nuszok, a szoveg maris a himnuszok jellemz6 zar6 formulédjara
ugrik, az isten hivasanak konkrét céljat, magat a kérést fejti
ki, ami ugyanaz, mint elédeinél, vagyis a soha nem alvo allat
elbiivolése (ophra molon thelxeie menos briaroio drakontos).
A kovetkezd sorban pedig mar a kérés meghallgatasarol, be-
teljesiilésérdl szerziink tudomast. Csakhogy itt nem az allatra
tett hatdst emeli ki az elbeszéld, hanem azt, hogy a megszo-
litott isten hogyan reagalt. Orpheus ugyanis arr6l szamol be,
hogy Hypnos tiistént meghallgatta (hypakuse) hivasat, s eljott
a kytéisi foldre. A himnikus megszdlalas performativitdsanak
narrativaja itt akar véget is érhetne, hiszen Orpheus hivta az
almot, az alom pedig eljott erre a foldre, beteljesedett a him-
nuszban megfogalmazott kérés, folytatodhatnék a cselekmény,
példéaul azzal, hogy mi tortént ekkor a sarkdnykigyoval. A szo-
vegbe azonban ezen a ponton beleszovddik az el6bbi him-
nikus részletbdl hidnyolt kozbiilsdé rész, a jelzok halmozasa,
mégpedig ugy, hogy Orpheus egy vonatkozo6i mellékmondatba
agyazva dicséri az dlom erejét. A felsorolds kétszeres keretet
kap. Megismétlddik Hypnos kozmikus erejének kifejtése elott
¢és utan az allitas, hogy megérkezett a Kolchisi foldre (Kytéida
hék’ epi gaian, késébb pedig hixe d’ hypo styphelon Kolchon

Jegyzetek

1 Az Argonautak mitoszarol altalaban lasd pl. Gantz 1993, 340-373;
Kerényi 1977, 344-364.

2 Asarkanykigyo (gorogil drakon vagy ophis, latinul draco,
serpens vagy anguis) sokféle szerepben jelenik meg a gorog és
romai mitoldgidban. Altaldban Oriasi termetii, valamilyen termé-
szetfeletti er6vel bir, és egy isten vagy valamelyik kivalo hés tudja
csak legy6zni. Talalkozunk vele Athén, Delphoi és Thébai eredet-
mitoszaban, de ismert valamilyen kincs allhatatos éreként is. Igy
példaul az aranygyapjli mellett a Hesperisek aranyalmajat is sar-
kanykigyo vigyazza. Bévebben lasd Ogden 2013a, 2013b.

3 Arkesilaos ugyanezen gy6zelmét tinnepli az 5. pythoi éda is, mely
a kiraly megbizasara sziiletett, mig a 4. pythoi 6da Damophilos,
egy Kyrénébdl szamiizott arisztokrata felkérésére irddott, s
a koltemény végén a koltd arra kéri a kiralyt, békiiljon meg
Damophilosszal. Az 6da egyik legvitatottabb kérdése, hogy ho-
gyan értelmezhetd a beagyazott mitosz a megrendelés kontextusa
fel6l. Errdl lasd pl. Lattimore 1948; Robbins 1975; Braswell 1988.

4 Miga 4. pythoi 6da 13 triadbol all, s benne csak a mitikus elbeszé-
1¢és 8 triadot tesz ki, Pindaros t6bbi gy6zelmi éneke nem hosszabb,
mint 5 triad.

5 Euphémos a Tritontol kapott ,,sorsforditdo rog” tulajdonosaként
fontos szerepet jatszik Pindaros kdlteményében (20-52). Ennek
athallasair6l Apollonios Rhodiosnal 1asd Adorjani 2012.

6 Az 6da epikus elbeszélésmodjarol lasd Kéhnken 1993a.

euanthea choron), valamint a felsorolds elején és végén is sze-
repel az istenség képességét jelzd participium (koimissas, illet-
ve eunadzon). A felsorolas pedig azt tartalmazza, kiket, miket
is képes elaltatni: az embereket, a szeleket, a tenger hullamait,
de még a folyton foly6 vizek forrasait, és a folyamok habjait is,
s minden 4llatot, aki csak mozog a f61don. A leirds tehat, mely
Hypnos kozmikus erejét dicséri, mintha azt a pillanatot, mig
az isten reagalt a himnuszra (rhimpha) kitagitana az 6t sornyi
felsoroldssal, ami az egész epizdd leghosszabb, s emiatt talan
kozponti egysége is. Ha feltessziik, hogy ez a részlet Orpheus
rogtonzott Hypnos-himnuszanak hidnyolt részlete, atértékeld-
dik az Apollonioshoz vagy Valeriushoz képest egyszertibb jele-
net, mert Orpheus ebben az esetben gy gy0zi le az alomtalan
szornyet, hogy egy himnuszt énekel Hypnosnak Hypnosrol,
amely az aranygyapji alomtalan érére hypnotikusan hat. Az
alom erejét mutatja meg, teszi jelenvalova énekében a szorny-
nek, s igy lesz része az allatnak az alombol, vagyis igy szlinteti
meg eddigi alomtalansagat.®® Orpheus tehat énekével hivja az
Almot, ez az ének hatassal van az Alomra, s az Alom érkezése
miatt alszik el a sarkanykigyo, s igy lason — Médeia felszolita-
sara — ellophatja az aranygyapjtt.®

A szovegrészt illetden raadasul érvényesithetd egy olyan
metapoétikus olvasat is, mely azt helyezi eldtérbe, hogy a
Hypnosrdl énekelt sorok egyszersmind az orpheusi ének va-
razsos hatdsat teszik jelenvalova, az az erd ugyanis, amivel
Hypnost felruhazza, sok elemében megegyezik azzal a varazs-
zsal, amit hagyomanyosan Orpheus énekének tulajdonitunk.
A jelenet tehat az orpheusi ének performativ erejének bizony-
saga is egyben. Annak az éneknek, mely nemcsak az dlomtalan
szornyet volt képes legydzni, de a korabbi hagyomanyon is
feliil tudott kerekedni, hiszen Orpheusnak sem fegyverre, sem
vardzsfiivekre nem volt sziiksége, zenéje dnmagéban is elég
volt ahhoz, hogy az dlomtalan szornyet dlomba ringassa.

7 ,,This part of Pindar’s story is unexpectedly cut short at its very
climax” (Kohnken 1993b, 374). Az itt érintett sorokat elemzi
Adorjéni is, aki a pindarosi 6da és Propertius IV. 6. elégidja kozti
lehetséges intertextualis kapcsolatot vizsgalja. Adorjani 2017, 60.

8 Erre mint hianyra Kéhnken hivja fel a figyelmet, vitaba szallva a
tobbi elemzdvel, akik mintegy magatol értddonek vették az arany-
gyapju megszerzését. Kohnken 1993b, 374-5.

9 A tobbi varianstdl eltéréen itt nem egy fara akasztva 16g, hanem
meglapul a bozotban. A kolt6 altal valasztott sz6 (lochma) gyak-
ran az allatok buvohelyét jeloli. Braswell 1988, 334 ad 244b.

10 Nem egyértelmt, hogy pontosan mit is jelent az echomai medi-
alis alakjat és a praepositio nélkiili genitivust tartalmazo kifeje-
z¢és. Braswell harom kiilonbozé forditdsi megoldast vet Ossze
(1. a szajéban tartotta: Sandys: ,,cleaving to the... jaws of a dra-
gon”, Boeckh: ,.draconisque tenebatur... malis”; 2. a szijaval
rizte: Lattimore ,,guarded by the... fangs of a great snake”, Eras-
mus Schmid: ,,draconisque custodiebatur... genis”; 3. a szajahoz
kozel: Thiersch: ,,nah anliegend des Drachen erschrecklichstem
Kinn”), s a 3. forditas mellett teszi le voksat, parhuzamos helye-
ket sorolva, ahol a medialis echomai + genitivus szerkezet nem
kozvetlen érintkezést, hanem kozelséget fejez ki. Braswell 1988,
334-5 ad 244c.

11 Lasd késobb.

12 A hasonlat apolloniosi variatiojarol lasd Adorjani 2012, 278 sk.
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13 A sarkanykigyo jelzdi kozt szerepel a nehezen lefordithato, tobb-
nyire ’sziirke, vagy csillogé szemii’-ként magyaritott glaukopa
melléknév is. Ez utalhat arra a felfogasra, mely a kigyok kiilonle-
ges szemeihez allando éberséget tarsit. Ezen a jelzon til azonban
nem talalunk mast a sarkanykigyd alomtalansagara vonatkozoan.

14 ,,This is an elaborate variation of the so-called ‘break-off formula’
common in Pindaric stories.” Kéhnken 1993b, 375.

15 Kohnken értelmezése szerint a pindarosi elbeszélés éppen azért
hagyja homalyban a sarkanykigyd megdlésének részleteit, kivalt-
képp pedig Médeia szerepét, hogy Iason hds volta ne szenvedjen
csorbat. Kéhnken 1993b, 377.

16 Kohnken szerint cserérdl van szo, az aranygyapju, vagyis az ahi-
tott zsakmany helyett Médeia lesz végiil a megszerzett kincs, s
daltala teljesedik majd be Pelias végzete. Kéhnken 1993b, 376 sk.

17 Mig Pherekydés valtozatarol csak annyi deriil ki a scholion alap-
jan (Schol. ad Ap. Rhod. IV. 156), hogy lasén megolte a sarkany-
kigyot, a hérodorosi valtozatbdl tobb részletet is felidéz az dkori
kommentator: ,,Miutan az Argonautak tabort bontottak, Aiétés el-
kiildte Iasont az aranygyapjuért. lason pedig el is ment, s megdlte
a sarkanykigyot, és elhozta az aranygyapjut Aiétéshez, aki cselbdl
lakomara hivta meg 6ket.” Iasén tehat — az dsszefoglalo alapjan
ugy tiinik — kdnnyedén taljut a sarkanykigyon, és megszerzi az
aranygyapjut, Gjabb fordulatot sejtet azonban Aiétés lakomameg-
hivasa. Médeia szerepér6l viszont egyik valtozat kapcsan sem tesz
emlitést a scholion.

18 Ajelenet abrazolasairdl lasd pl. Richter 1935a; Richter 1935b;
Niels 1990; Zinserling-Paul 1979; King 1983; Shapiro 1994; ma-
gyarul: Gesztelyi 2017.

19 Vatikan, Etruszk Muzeum, It. sz. 16545 (LIMC 5. s. v. lason no. 32).

20 Iason alakja mellett névfelirat is olvashato.

21 Az eltérd értelmezések dsszefoglalasat lasd Niels 1990, 632.

22 Ismert ugyanennek a jelenetnek néhany etruszk véltozata is, csak-
hogy azokon lason félig a sarkany szajaban van, de nem erdtleniil
16g ki onnan, hanem kardjaval a sarkanyt késziil meg6lni. Lasd
LIMC 5. s. v. Iason no. 33-35.

23 Kr. e. 470-460, New York, Metropolitan Muzeum, ltsz. 34.11.7
(LIMC 5. s. v. lason no. 36).

24 Richter szerint Aiétés vagy egy masik Argonauta lehet a férfi
(Richter 1935a, b), King azonban Zeusszal azonositja az alakot,
kézmozdulatat pedig ugy értelmezi, mintha sajat tolgyfajat ovna
(King 1983).

25 Mar e vaza kapcsan is kérdésessé valik, komolyan vehetd-e az ab-
razolt jelenet (Zinserling-Paul 1979, 419-420; King 1983, 385),
raadasul ismert Orchard-festd egy masik, Bolognaban kiallitott
vorosalakos vazaja is (Itsz. 190.), melyen ugyanez a kompozicid
lathato, csak lason helyét egy szatir, Athéné helyét pedig Dionysos
veszi at. A bolognai, parodisztikus valtozatrdl lasd Richter 1935a,
1935b.

26 Pindaros feltiinden hosszl leirast szentel lason megjelenésének: a
narratori bemutatas utan idézi a idlkosiak csodalkozé megjegyzé-
seit is, akik egy istenhez hasonlitjak a megjelend idegent (4. pythoi
oda 73-94). Elemzését lasd Kéhnken 1993b, 372 sk.

27 Apuliai vordsalakos volutakratér, Kr.e. 415 koriil, Miinchen
Antikensammlung, ltsz. 3268. (LIMC V. s. v. lason no. 37.)

28 Allan 2002, 45-66.

29 Beszédemet hadd kezdjem hdt a kezdetén. / En mentettem meg
életed, jol tudja ezt / minden hellén, ki tarsad volt Argo hajon;
/ azert kiildtek, hogy hajtsd igaba tizkopd / bikakat, és halalos
foldbe vess magot, —/ s a sarkanyt, mely a szinarany gyapjut koriil
/ élelve sok gyiiriivel védte éberen, / én oltem meg, read deritve uj
napod. (Kerényi Gracia forditasa.)

30 Az Apollonios Rhodios eposzahoz irott scholionbol tudjuk, hogy
a Naupaktika, a Kr. e. 6-5. szdzadra datalt, mara elveszett, isme-
retlen szerz0ju epikus kdltemény cselekménye szerint Médeia ma-
gaval vitte (synekpherusan) az aranygyapjut, amikor elmenekiilt a
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szilil6i hazbol, merthogy az Aiétés hazaban volt. Sarkanykigyorol
itt azonban nincs sz6. Az euripidési drama ¢és az Argonauta-mitosz
kapcsolodasairdl lasd Mastronarde 2002, 46-48.

31 Nem Euripidés draméja tehat az elsd, ahol Médeia szerzi meg az
aranygyapjut lasonnak (lasd az el6z6 jegyzetet), a rank maradt
forrasok koziil azonban itt hangzik el eldszor, hogy a lany gy6zte
le a sarkanykigyot.

32 Ovidius: Heroides XI1; Metamorphoses VII. 1-158.

33 Diod. Sic. Bibl. Hist. IV. 47-48; Apollodéros 1. 9, 16.

34 Nem Apollonios Rhodios az els6, hanem Antimachos (63 W), aki
megkiméli a sarkanykigyo életét.

35 Vorosalakos Iékythos, Kr. e. 4. szazad, Bochum, It. sz. S 1080
(LIMC 5. s. v. lason no. 41).

36 Vorosalakos volutakratér, Kr. e. 320-310, Napoly, Nemzeti Mu-
zeum, It. sz. 82126 (LIMC 5. s. v. lason no. 42).

37 A szo jelentése ’sok varazsszert/ gyogyszert ismerd’. Az Odysseia-
koltd is ezzel a jelzovel illette Kirkét (X. 276), a kolchisi kiraly-
lanyt tehat a rokoni kotelékeken tul — Kirké ugyanis Aiétés testvé-
re, vagyis Médeia nagynénje — varazstudomanya is dsszekapcsolja
a homérosi hésndvel.

38 Héra utdn Argos is beszél nagynénje vardzstehetségérodl, elészor
lasonnak (III. 477-480), majd tobbi tarsanak is (III. 528-533), s
olyan varazser6t tulajdonit a lanynak, amelyek szamos varazspa-
piruszon is megjelennek (Hunter 1989, 154 ad 531-533). A kiraly-
lany azonban, bar a 3. énekben segit [asonnak, (igy hogy beavatja
a férfit varazstudomanyaba, 6 maga azonban csak a 4. énekben
fog varadzsfiiveihez nyulni. Médeia magikus erejér6l — Orpheusé-
val szembeallitva — lasd Clare 2002, 231-260.

39 A szerelmes Médeia-alak lehetséges parhuzamairdl lasd Solymosi
2016.

40 A kolto részletes leirast ad a Prométheionrol (I11. 844—-868), mely-
ben mitikus és tudomanyos elemeket egyarant felhasznal (Hunter
1989, 188 ad 845).

41 Médeia pontos instrukciokat ad lasénnak, hogyan hasznalja fel
a varazsszert, hasonldan ahhoz, ahogy Kirké latta el tanacsokkal
Odysseust alvilagjarasa elott.

42 Médeia dontésérol lasd Dyck 1989.

43 A lany el6tt maguktdl nyilnak ki a kapuk, s magikus énekére za-
rodnak vissza (IV. 41 sk.).

44 Médeia mar ekkor elarulja, hogy ugy fogja legy6zni a sarkanyki-
gyot, hogy allando éberségét sziinteti meg: ,,Atadom én az arany-
gyapjut alomba meritve / 6rz8 kigyojat!” (IV. 87-88, Tordai Eva
forditasa.)

45 Dyck 1989; Hunter 1987.

46 A sarkanykigyo legy6zése elott a Prométheion begytjtésekor lat-
hattuk Médeiat varazslondként, ami egy multbeli cselekedete volt,
és az elbesz€l6 a varazsszer leirdsakor elevenitette fel, lasonnak
pedig valojaban csak itmutatast adott arrol, hogyan vigye véghez
a vardzslatot, ezen tul nem vette ki a probatételbdl a részét, csak a
tavolbol kdvette, amint a férfi végrehajtotta varazslatos hostetteit.

47 Dyck 1989, 458.

48 A sarkanykigyé nem ismeretlen lason szamara sem, ugyanis
Phineus eldre figyelmeztette az Argonautakat, miféle 6re van az
ahitott aranygyapjunak (II. 404—407). Most pedig, amikor val6-
ban szembetalalkoznak az allattal, az elbeszél6 jellemzi, hosszi
nyakat, alomtalan szemeit és félelmetes sziszegését kiemelve (IV.
126-129).

49 Hypnosrol altalaban lasd Wohrle 1995.

50 A szovegrész a himnuszok alapvetd formuldira bonthat6: a meg-
szo6litas, az istenck néhany attributumanak felsorolasa, végiil pe-
dig a konkrét kérés megfogalmazasa.

51 Az ’édes’ jelzo egyfeldl gyakran parosul a hanggal, masfeldl pe-
dig a kellemes, pihentetd alommal. Ebben a jelzében tehat mintha
Osszeérne a kérés modja és célja: a lany édes hangon énekel, hogy
az allat majd édesen aludjon, jollehet a sarkany szemszogébol néz-



ve ez semmiképp sem lesz szerencsés dlom, hiszen mindenkori
éberségének fog véget vetni, megsziintetve igy eddigi sziintelen
Orségét.

52 Az altatédalrdl 1asd Colesanti 2014.

53 Hypnos segitségiil hivasanak elso és egyik legemlékezetesebb je-
lenete az Iliasban olvashato, ahol Héra maga megy el Hypnoshoz,
hogy segitségét kérje, s egy hosszl beszédet tartva veszi ra az
alom-istent, hogy altassa el Zeust (Ilias XIV. 230-360). Tovabbi
példakért lasd Wohrle 1995.

54 Az elbeszél6 nem tér ki Hypnos érkezésére, csak az allatra tett
hatas leirdsara koncentral.

55 Médeia hangjara korabban Aiétés palotajanak ajtoi is maguktol
zarddtak be a menekiilé lany mogott.

56 Az a fél hexameter, mely az allat mozdulatat irja le (mékune de
myria kykla), mintha maga is hullamzana a m, y és k hangok ismét-
16dése révén.

57 Médeia hangjara az allat tehat egy onkéntelen mozdulattal felelt.
Ez a testi reakcié hosszu tekervényeinek elernyesztése volt, vi-
szont fejének magasban tartdsa miatt itt még nem jelenti figyelme
lankadasat is. Ezzel szemben Ovidiusnal, a Metamorphoses lo-
torténetében Mercurius éppen gy altatja el Argost, hogy unalma-
san mondja el neki Syrinx torténetét (1. 689 skk.), éneke tehat az 6r
éberségére (¢s nem testére) van kdzvetlentiil hatassal. A torténetrdl
lasd Murgatroyd 2001.

58 Hunter 2015, 10 ad 156.

59 Mig a jelenetben a soha nem alvo allatot nem lehet csupan a han-
gokkal, a hallasan keresztiil legy6zni, hiszen Médeia varazsfiivei-
nek illataval az allat szaglasara, vagyis masik érzékszervére is hat,
a kolté ezt a hangokkal valo jatékkal egésziti ki.

60 Tulajdonképpen egy szerepcserérdl van itt sz6, Médeia ugyanis
hatastalanitotta a sarkanykigyot, am ekkor, rovid idére ugyan, de
6 maga 1ép az Or szerepébe, €s igy a korabbi megfigyelobol megfi-
gyelt lesz.

61 Az eposzrol bévebben lasd Ferenczi 2003.

62 A Flavius-kori kolté miivének egyik jellegzetes vonasa az a kiilon-
leges reflexiv viszony, mely az Argonautakrol sz6l6 hagyomany-
hoz fiizi. Szamos helyen talalunk intertextualis utalast a korabbi
Argonauta-torténetekre, kiilondsképpen pedig hellénisztikus el6d-
jére, Apollonios Rhodios Argonautikajara. Bovebben lasd Zissos
1999.

63 A rémai eposzban Aeetes a fivére, Perses ellen vivott harcaban
kéri az Argonautak segitségét, s cserébe odaigéri lasonnak az
aranygyapjut. A gyézelem utan azonban megszegi szavat, s ekkor
allitja lasont a ,,hagyomanyos” probatételek elé.

64 Apollonios Rhodiosnal is megjelenik a fény, csillogds motivuma,
csakhogy ott az aranygyapju az, ami a ravetiilé napfényt6l csillog-
ni kezd (IV. 125 sk.).

65 A jelenet asztronomiai vonatkozasair6l lasd Castelletti 2012.

66 Zissos 1999, 290.

67 Somne pater: 'Somne omnipotens, te Colchis ab omni (VIIL. 70).
Feltiind ebben a sorban az -omn- hangsor négyszeres ismétlése,
mely az altatds nyugtat6, andalité hangeffektusait képezi le.

68 Hasonlo cselhez folyamodik Héraklés Atlasszal szemben, hogy
a Hesperisek aranyalmait megszerezze (Apollodéros II. 5, 11).
A két mitosz tovabbi dsszefliggéseirdl lasd Castelletti 2012.

69 Azzal pedig, hogy sajat magat ajanlja helyettesitének egy rovid
id6re, amig a sarkanykigyd megpihenhet, az apolloniosi jelenet
végét is felidézi, ahol a lany valoban az Arés-liget 6re lett, csak-
hogy nem az aranygyapjut Orizte, hanem pont forditva az arany-
gyapju Orét.

70 Medea kezével és nyelvével alvilagi er6ket mozgat meg (omnem
linguaque manuque fatigat / vim Stygiam).

71 Zissos 1999, 191.

72 Castelletti 2012.

73 A 4-5. szazadra datalt mi szerzdje ismeretlen. A kdltemény leg-
szembetlindbb narratologiai ujitasa, hogy az Argonautak kalandja-
it a mitikus dalnok mondja el, aki — Iasén meghivasara — maga is
részt vett ebben a vallalkozasban. A miiben megszodlitott hallgato
Musaios, Orpheus tanitvanya, akinek az elbesz¢éld tobbszor is ki-
sz0l kommentalva az elbeszélés elrendezését, ritmusat.

74 Noha ez a megoldas szinte magatdl értetddd, hiszen az Argo le-
génységébol Orpheus az, aki zenéjével képes a vadallatokat is
megszeliditeni, a feladat tehat, hogy az aranygyapjt 6rét zenéjével
megbiivolje, nagyon is illik hozza, &m a korabbi mitoszvariansok
kozt még csak utalast sem talalunk erre.

75 Ujabb szerepatvételrél van tehat sz6 a mitosz alakulasdban. E16-
szOr Médeia vette el lasontol ezt a hostettet, most pedig Orphe-
us teszi ezt Médeiaval. A mitikus dalnok elbeszélésében persze
tobb olyan epizdd is van, ahol az ¢ kozbelépése sziikséges az
események tovabblenditéséhez, kozremiikddése talan mégis itt a
legszembetiin6bb: sajat elmondasa szerint ugyanis ugy tiinik, 6 a
vallalkozas sikerének kulcsa.

76 Erre a ritmusvaltasra fel is hivja hallgatdja figyelmét (858 skk.).

77 Valtozataban megoldand6 akadaly az is, hogy hogyan juthatnak
at Kolchis kapujan, ehhez ugyanis meg kell nyerni a kaput 6rz6
Artemis-szobor joindulatat. A megoldast itt is Orpheus jelenti, 6
mutatja be a sziikséges aldozatot (950 skk.).

78 Tobbféle hang is hallatszik koriilottiik: a kigy6 sziszeg (tmesisben
ana-syrinx’), az aithér visszhangzik tdle (epebrachen), nydgnek a
fak (esmaragése), és zeng tole az egész liget (iachése).

79 Schelske 2011, 347.

80 Indulas eldtt a h6sok nem tudjak vizre tenni a hajot, erélkodésiikre
meg sem mozdul. Orpheus ekkor kezd énekelni, s zenéjének hata-
sara az Arg6 magatol siklik ki a vizre (248 skk.).

81 Az Argonautak kikétnek a Pélionnal, hogy meglatogassak
Cheiront ¢és a nala nevelkedd Achilleust. A latogatas soran Orphe-
us és a kentaur énekversenyt rogtondz (404 skk.).

82 A szirének csabitd énekét Orpheus vardzsos zenéje hatastalanitja,
a szirének Orpheus dalat hallva elnémulnak, és a tengerbe vetik
magukat (1264 skk.).

83 Az ének elkezdését kétszer is ez a mondat vezeti be: ,,kezdem sz6-
ni az édesanyam gyonyori dala rendjét” (Ritook Zsigmond fordi-
tasa).

84 A két hangszer, phorminx és chelys szinonimaként szerepel az el-
beszélésben (Schelske 2011, 347).

85 Médeia korabban ammoros hypnonként jellemezte a szérnyet, Or-
pheus éneke tehat ezt az allapotot sziinteti meg.

86 Orpheus énekén maga Médeia is elcsodalkozik (thambése), majd
6 figyelmezteti lasont, akarcsak Valerius Mededja, hogy ne késle-
kedjen, vegye el az aranygyapjut.
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